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f Mpean NbpBOTO M3MNON3BaHe, MOMNs, MPoYeTeTe BHUMATETHO PBKOBOACTBOTO Ha COBCTBEHMKA!
b Pfed prvnim uvedenim do provozu si prosim pozorné prectéte tento navod k obsluze!

| Pred prvym uvedenim do prevadzky si prosim pozorne precitajte ndvod na obsluhu!

j Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi!
h A készllék els6 izembe helyezése el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utmutatot!

BG NO3OPABMNEHNA 3A MOKYMKATA HA HALWWMA MPOOYKT HECHT. ToBa pbkoBOACTBO € MpeaHasHa4YeHo

rmaBHO 3a 3ano3HaBaHe Ha onepaTtopa C 6esonacHocTTa, MHCTanvMpaHeTo, ekcnnioaTauusita, nogapbkkarta,
CbXpaHeHMeTo Ha NpoaykTa W OTCTPaHABaHETO Ha HeW3NpaBHOCTW W NPEeAoCcTaBs BaxkHa MHopmauus. Taka ye
nogabpxaiTe ro gobpe, Taka ye n Apyrv noTpebuTenu aa morat Aa HamepsiT uHopmaums v B 6baelle. bnarogapexve
Ha MOCTOSIHHOTO pa3BUTWE W apanTvMpaHe KbM Hal-HOBUTE cTaHaapTu Ha EC, moraTt fa ce NpaBsiT TEXHUYECKU U
ONTUYHM NPOMEHN B NpoaykTuTe 6e3 npeamasectve. CHUMKM U YepTEXM B TOBA PbKOBOACTBO MoraT Aa Gbaart camo
uniocTpateHW. CrneaoBaTeniHo, HUKaKBU MpaBHWU MPETEeHLMW, CBbp3aHU C ToBa PbKOBOACTBO 3a yrnoTpeba, U no-
crneyyanHo He3HauYuTernHW He3HauuTenHU OTKIIOHEeHUs OT CbAbpKallaTa ce B TsX MHopmauus, morat aa Gbaat
NPUNOXeHW, ako NpPoAyKTbT MPOAbIDKaBa [Aa OTroBaps Ha BCUYKM FOpecromMeHaTy cepTudmkaTi, cTaHdapti u
fAeknapauum n paboTu kakTo e onucaHo. B cnyyaii Ha o6bpkBaHe ce CBbpXXeTe C BHOCUTENs MU ThproeeLa Ha Ape6Ho.

p GRATULUJEME VAM K SKVELEMU VYBERU A NAKUPU KVALITNIHO, TECHNICKY VYSPELEHO

VYROBKU ZNACKY HECHT. Tento navod ma za Ucel prfedevSim seznamit obsluhu s bezpecénosti, montazi,
provozem, Udrzbou, uskladnénim vyrobku, feSenim pfipadnych probléml a poskytuje dulezité informace. Proto jej
dobfe uschovejte, aby si v budoucnu mohli vyhledat informace i dalSi uZivatelé. Vzhledem k stalému vyvoji
a pfizplsobovani nejnovéjSim naroénym normam EU mohou byt na vyrobcich provadény technické a optické zmény
bez predchoziho upozornéni. Fotografie a nakresy v tomto navodu mohou byt pouze ilustrativniho charakteru. Nelze
tedy uplatiiovat jakékoli pravni naroky souvisejici s timto navodem k obsluze, zejména pak s eventualnimi, drobnymi
odchylkami od udaji v ném uvedenych, pokud vyrobek i nadale splriuje veskeré uvedené certifikace, normy a prohlaseni,
a poskytuje funkci tak, jak je uvedeno a popsano. V pfipadé nejasnosti kontaktujte dovozce nebo prodejce.

| GRATULUJEME VVAM K SKVELEMU VYBERU A NAKUPU KVALITNEHO, TECHNICKY VYSPELEHO

VYROBKU ZNACKY HECHT. Tento navod ma za ucel predovSetkym zoznamit' obsluhu s bezpecnostou,
montazou, prevadzkou, udrzbou, uskladnenim vyrobku, rieSenim pripadnych problémov a poskytuje dolezité informacie.
Preto ho dobre uschovajte, aby ich v budtcnosti mohli vyhiadat aj dal$i uzivatelia. Vzhiadom k stalemu vyvoju
a prispdésobovaniu najnov§im naroénym normam EU mozu byt na vyrobkoch vykonavané technické a optické zmeny
bez predchadzajuceho upozornenia. Fotografie a nakresy v tomto navode mézu byt’ len ilustraéného charakteru. Nie je
teda mozné uplatiiovat akékolvek pravne naroky stvisiace s tymto navodom k obsluhe, hlavne potom s eventualnymi,
drobnymi odchylkami od Gdajov v fiom uvedenych, pokial vyrobok i nadalej spifia véetky uvedené certifikacie, normy
a vyhlasenia, a poskytuje funkcie tak, ako je uvedené a popisané. V pripade nejasnosti kontaktujte dovozcu alebo
predajcu.

:  GRATULUJEMY WAM DOSKONALEGO WYBORU | ZAKUPU WYSOKIEJ JAKOSCI, ZAAWANSOWANEGO
J TECHNICZNIE PRODUKTU MARKI HECHT. Ponizsza instrukcja ma na celu zapoznaé¢ uzytkownika z zasadami
bezpieczenstwa, montazem, uzytkowaniem, konserwacja, przechowywaniem produktu, rozwigzywaniem ewentualnych
problemow, a takze zawiera wazne informacje. Z tego powodu zachowaj jg, aby w przysztosci kolejni uzytkownicy mogli
zniejskorzystac. Bioracpoduwagestatyrozwdjidostosowywaniesiedonajnowszych, wymagajgcychnorm UEwproduktach
mogg zostac¢ dokonane techniczne i wizualne zmiany bez wcze$niejszej informacji. Fotografie i schematy w ponizszej
instrukcji maja charakter wytacznieilustracyjny. Nie mozna w zwigzku z tym mie¢ zadnych roszczen prawnych zwigzanych
z ponizszg instrukcjg obstugi, a zwtaszcza z ewentualnymi, niewielkimi odstepstwami od danych w niej zawartych, jesli
wyréb nadal spetnia wszelkie certyfikacje, normy i deklaracje oraz dziata tak, jak zostato to przedstawione i opisane.
W przypadku niejasnosci skontaktuj sie z importerem lub sprzedawca.

hy GRATULALUNK ONNEK, HOGY A JO MINOSEGU ES KORSZERU HECHT MARKAJU TERMEKET

VALASZTOTTA ES VASAROLTA MEG. Ennek az utmutaténak elsésorban az a célja, hogy megismertesse
a kezel6t a termék biztonsagi el6irasaival,6sszeszerelésével, Uzemeltetésével, karbantartasaval, tarolasaval,
az el6forduld problémak kezelésével és egyéb fontos informacidkat is tartalmaz. Ezért tartsa meg, hogy a jovében is,
mas hasznalok ki tudjak keresni ezeket az informacidkat. Tekintettel az alland6 fejlédésre és a legljabb EU
szabvanyoknak val6 megfelelésre, a termékeken miszaki és a megjelenést érintd valtozasokat eszkodzolhetiink,
elézetes figyelmeztetés nélkiil. Az ebben az utmutatoban talalhaté fotdk és abrak csak illusztraciok. Ezért semmilyen
olyan jogi Iépés, ami ezzel az utmutatéval fligg 6ssze, nem érvényesithetd, ami a benne feltiintetett kisebb adatbeli
eltérésekre vonatkozik, amig a termék tovabbra is megfelel a feltlintett tandsitvanyoknak, szabvanyoknak és megfelségi
nyilatkozatnak, és Gugy mukddik, ahogy az fel van tiintetve és le van irva. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot
az impotdrrel vagy az eladéval.
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BG

Bawara mawuHa
TpsiGBa Aa ce u3nonssa
BHUMaTenHo. 3aTosa Ha
maluMHaTa ca nocTaseHu
CTUKepw, 3a aa Bu
HaMOMHSIT HarneAHo 3a
OCHOBHWUTE NpeanasHu
MepKu, kouTo TpsiGea
[nia Ce B3eMaT no Bpeme
Ha ynoTpe6a. TaxHOTO
3HayeHue e obacHeHo

no-gony.

Tean cTukepu ce cumTat
3a 4acT oT MalmHaTa

v He TpsibBa fa Gbaat
npemaxeaHi ot
MaluuHaTa.
NPEOYNPEXOEHWE:
Masete sHayute

3a 6esonacHocT

ACHM 1 BUAVMM Ha

o6opyasaHeTo. CmeHeTe

3HauwuTe 3a GeaonacHocT,

ako Te nunceat unu ca

He4eTnmeu.

MpasunHata
VHTepnpeTauns Ha
Te3u CUMBONN LLE BU
no3sonu aa pabotute
C npoayKTa no-AoGpe n
no-6esonacHo. Mons,
u3yyeTe 1 1 HayyeTe

TAXHOTO 3HaueHue.

Cnepnnute
npeaynpeanTenHn
cumBonu Tpsbea

[1a BU HAaMOMHSIT 33
npeanasHnTe Mepku,
KouTo TpsibBa Aa
npeanpuemeTe npu

pabora ¢ MalumHaTa

Mpoyetete
PBKOBOACTBOTO 3@

ekcnnoartauus.

CS

Vas stroj musi
byt provozovan
s nejvyssi
opatrnosti.

Z téchto divodu
je stroj opatren
samolepkamitak,
aby upozornily
obsluhu na druh
nebezpecdi.Jejich
vyznamjevysvétien
nize.

Samolepky jsou
soucasti stroje
a nesmeéji byt za
zadnychokolnosti
snimany.
UPOZORNENI:
Udrzujte
bezpecnostni
Stitky na stroji
Cisté a viditelne.
Vymérnite
bezpecnostnistitiy,
pokudchybinebo
jsou necitelné.

Spravna
interpretacetéchto
symbolt Vam
umoznipracovat
se strojem lépe
a bezpecnéji.
Prostuduijte si je
prosimanauctese
jejich vyznam.

Nasledujicivarovné
symbolypfipominaji
preventivni
bezpecnostni
zasady, které je
nutnopfiprovozu
strojedodrzovat.

Ctéte navod
na pouziti.

SK

Vasstrojmusibyt
prevadzkovany
s najvy$Sou
opatrnost'ou.
Ztychtodévodov
je stroj opatreny
samolepkamitak,
aby upozornili
obsluhu na druh
nebezpecenstva.
Ich vyznam je
vysvetlenynizSie.

Samolepky su
sucast'ou stroja
a nesmu byt'za
ziadnychokolnosti
odstranené.
UPOZORNENIE:
Udrzujte
bezpecnostné
stitkynastrojiciste
aviditelné.Vymerite
bezpecnostnestitiy,
akchybajtialebosu
necitatelné.

Spravna
interpretaciatychto
symbolov Vam
umoznipracovat’
sostrojomlepSie
a bezpecnejsie.
Prestudujtesiich
prosimanauctesa
ich vyznam.

Nasledujuce
varovnésymboly
pripominaju
preventivne
bezpecnostné
zasady, ktoré je
nutnépriprevadzke
strojadodrzovat'.

Citajte navod
na obsluhu.

HEChT
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Uzywajswojejmaszyny
zachowujgcodpowiednie
Srodki ostroznos$ci.
Na urzadzeniu
zostaty umieszczone
naklejki ostrzegawcze
i informacyjne, by
przypominac ci
okoniecznychwczasie
uzytkowaniaurzadzenia
$rodkach ostroznosci.
Ich znaczenie zostato
wyjasnione ponize;.

Te naklejki sg
przewidziane jako
stateelementytwojego
urzadzeniainiemogg
wzadnymwypadkuby¢
odkelone OSTRZEZENE:
Pamietajbywszystkie
etykietybezpieczenstwa
znajdujgce sie na
urzadzeniubytyczyste
i widoczne. Wymien
elykietybezpieczenstwa,

gdysaonenieczytelne.

Poprawnezrozumienie
tychsymbolipozwoli
lepiej i bezpieczniej
obstugiwacurzadzenie.
Nalezy sie z nimi
zapoznacizapamieta¢
ich znaczenie.

Nastepujacesymbole
ostrzegawcze
przypominajgzasady
ostroznosci, ktérych
nalezy przestrzegac¢
podczas pracy

z urzadzeniem.

Prosze przeczyta¢
instrukcje obstugi.

HU

Agépetfokozott
figyelemmelkell
Gzemeltetni.
Agépen cimkék
figyelmeztetik
a felhasznalot
a lehetséges
veszélyekre.

A cimkék
jelentését lent
talalja meg.

A cimkeék a gép
elvalaszthatatlan
részei, azokat
eltavolitanitilos.
AGYELVEZTETES!
A biztonsagi
cimkeéket tartsa
tisztaésolvashato
allapotban.
Amennyiben
acimkemegseériilt
vagy hianyzik,
akkorragasszon
fel.

A cimkék
megfeleld
értelmezése
segitseget nyujt
ageépbiztonsagos
ésszabalyszeri
hasznalatahoz.
Figyelmesen
olvassaelacimke.

A kovetkez6
szimbolumokat
hasznalatkézben
a BIZTONSAG
szempontjabdl
ajanlatos
betartani.

Olvassa el
a hasznalati
utasitast



BG

BHumanue! OnacHo

HanpexxeHwe!

W3nonagaiite npegnasHu
cpeqncTsa 3a ouuTe,

ylmTe 1 AuLIaHeTo.

He nanonasaiite 031

npoAYKT B ALXA U HE ro

0CTaBsiiTe HaBbH, 1okaTo

Banu.

DpwxTe Apyrv xopa 1
[ZIOMaLLIHY XUBOTHU Ha

BesonacHo pascTosHue.

BuHaru apbxTe kabena
[ianey oT U3TOYHMUMTE
Ha TonnuHa, Macna
nnn ocTpu pubose.

HesabaBHo ussapete

Ljencena ot Mpexara,
ako kabenbT e nospegeH

Wnn 3anneTex.

Bunarn nskniovsaiite
maluuHaTa ot
3axpaHBallaTa Mpexa
npeav noumncTeaxe,
npoBepka, PEMOHT
Unu KoraTo kaGensT e

NoBpeaeH nn 3anneTeH.

OnacHocT OT HapaHaBaHe

OT N3XBBPJIEHN HacTU.

[pwbxTe pbleTe cn

X

V3BBH BbPTALMA Ce

BEHTUNATOp.
Mpepynpexaexue:

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe

Ha pbLeTe.

Bonrax

<&

CS
PozoriNebezpecné

napéti!

Pouzivejteochranu
oc¢i,uSiadychacich
organu!

Nepouzivejtetento
pfistroj v desti,

aninenechavejte
venku,pokudprsi.

Udrzujte osoby
adomaci zvifata
v bezpecné
vzdalenosti.

Uchovavejtekabel
v dostatecné
vzdalenosti od
zdrojutepla,oleje,
rozpoustedel

a ostrych hran.
Pokud dojde

k poSkozeni
nebo zamotani
kabelu,okamzité
ho odpojte od
elektricke sité.

Pristroj vzdy
odpojte od
elektrickésitépred
cisténim,kontrolou,
opravou,pokudje
poskozeny,nebo
pokudseelektricky
kabel zamota.

NebezpeCiporanéni
vymrsténymi
castmi.

Drzte ruce

v bezpecné
vzdalenosti od
ventilatoru.

Pozor,nebezpedi
poranéni rukou.

Napéti

HEChT

SK
PozoriNebezpetné

napatie!

Pouzivajteochranu
odi,uSiadychacich
organov!

Nepouzivajtetento
pristroj v dazdi,

aninenechavajte
vonku,pokialprsi.

Udrzujte osoby
adomacezvierata
v bezpecnej
vzdialenosti.

Uchovavaijtekabel
v dostatocnej
vzdialenosti od
zdrojov tepla,
oleja,rozpustadiel
a ostrych hran.
Pokial déjde

k poskodeniu
alebo zamotaniu
kabla, okamzite
ho odpojte od
elektrickej siete.

Pristroj vzdy
odpojte od
elektrickej siete
pred Cistenim,
kontrolou, B
opravou,pokialje
poskodeny,alebo
pokialsaelektricky
kabel zamota.

Hrozi
nebezpecenstvo
poranenia
odletujacimi
Cast'ami.

Drzte ruky

v bezpecnej
vzdialenosti od
ventilatora.

Varovanie:
Nebezpecenstvo
poranenia ruk

Napatie

made for garden
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Uwaga!Niebezpieczne
napiecie!

No$ ochrone oczu
i stuchu oraz uktadu
oddechowego!

Nie uzywaj tego
urzadzeniawdeszczu
iniepozostawiajgona,
zewnatrzjezelipada
deszcz.

Osoby i zwierzeta
domowe muszg
przebywac

w bezpiecznej
odlegtosci.

Przewdd nalezy
chroni¢przedzrodtami
bezposredniego
ciepta, olejami,
rozpuszczalnikami
oraz ostrymi
krawedziami. Jezeli
dojdziedouszkodzenia
lubzaplataniakabla,
nalezy natychmiast
odtgczy¢ go od
zasilaniaelekirycznego.

Urzadzenie zawsze
odigcz z sieci
elektrycznej przed
czyszczeniem kontrola,
kabeluszkodzonylub
jest splatany.

Niebezpieczenstwo
urazu odrzuconymi
czesciami.

Trzymajrecezdalaod

wentylatora.

Uwaga
niebezpieczenstwo
obrazen rak

Napigcie

HU

Figyelem!
Veszélyes
feszlltség!

Viseljen
véddszemiiveget
és fllvédot.

A késziiléket
es6ben ne
hasznalja és ne
hagyja az esén.

Tartsa tavol

a hazi allatokat
és az embreket
azlizembenlévd
gégtol

Afesziiltsegalatt
lévé és seériilt
hosszabbitd
vezetéket,valamint
a gép haldzati
vezetékét ne
érintse meg.

A sérlt vezeték
érintésearamitést
okozhat.

Ahaldzativezeték
sérillése vagy
feltekeredése
eseténilletveagép
beallitdsa vagy
tisztitasa el6tt,
amotortkapcsoljale
ésacsatlakozodugét
huzzakiazaljzatbol.

Veszély felreppend,
vagyelpattanétargyak
miatt. Sértilésveszély!

Forgobalkatrészek
okoztasérilések
veszélye.

Figyelem!
Kerserillé el

Fesziiltség
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MouwHocT Ha guratens

ckopocT

MawwHaTta uma sawmTHa

n3onaums

He naxsbpnsiite
enekTpu4eckn ypeam ¢

6uTOBM OTNAABLLY.

CreneH Ha cmunaHe

MakcumanHa naxoasia

Bb3AyLIHA CTPYs!

MakcvmanHa ckopocT Ha

BeHTMnatopa

Kanauuter Ha Topbuukata

MpoayKTLT OTroBaps Ha
CbOTBETHUTE CTaHAAPTU
Ha EC.

LWA paHHu Lwa HuBO Ha

wyma B dB.

WpexTudumkaumoneH

HOMep Ha apTuKyna

CS

Pfikon motoru

Otacky

Strojmaochrannou
el. izolaci

Elektricke
pfistroje nepatfi
do domovniho
odpadu.

Mul€. pomér cca

Max.rychlostproudu
vzduchu

Max.objemprutoku
vzduchu

Kapacitasbérného
vaku

Vyrobekodpovida
prisluSnym
standardum EU.
LWAUdajhladiny
akustickéhotlaku
Lwa v dB.
Identifikacnicislo
vyrobku

SK

Prikon motora

Otacky

Strojmaochrannu
el. izolaciu.

Elektrickeépristroje
nepatria do
domoveéhoodpadu.

Mul€. pomer cca

Max.rychlost’pradu
vzduchu

Max.objemprietoku
fukaného vzduchu

Kapacitazberného
vaku

Vyrobokzodpoveda
prislusnym
Standardom EU.
Udaj o hladine
akustickéhovykonu
Lwa v dB.
Identifikacnécislo
vyrobku

HEChT
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Pobdr mocy silnika

Obroty

Maszyna posiada
izolacje elektryczng

Urzadzeniaelekiryczne
nienalezgdokategorii
odpadow bytowych.

Stopien rozdrabniania

Max.predkoscpowietrza

Maxwydajno$czasysania

Pojemnosc¢ worka

Produkt jest zgodny
z normami UE.

LWAdanedotyczace
poziomu ci$nienia
akustycznegoLwawdB.
Identyfikacjanumeru
artykutu

HU

Motor
teliesitményfelvétele

Fordulatszam

Kettdsszigetelési
gép

Az elektromos
készlléket

a haztartasi
hulladékokkozé
kidobni tilos!

Mulcs. arany cca.:

Légaramlas max.
sebessége

A levegdatfolyas
max. mennyisége

Gylijtézsékkapacitas

Atermékmegfelel
azEKvonatkozé
szabvanyainak

LWA akusztikus
nyomas Lwa
dB-ben.
Termék egyedi
azonositoja



CMELM®UKALIMK / SPECIFIKACE / SPECIFIKACIA / DANE

TECHNICZNE / SPECIFIKACIO

BG

HomunanHo

HanpexeHue

HomuHanHa yectota

MowyHocT

CKOpOCT Ha NpaseH

xof
Knac Ha sawuta
CreneH Ha sawuTa
CTeneH Ha cMunatqe

MakcumanHa usxoasiya

Bb3/lylIHa CTPYS

MakcumanHa ckopocT Ha

BeHTMnatopa

Kanauutet Ha

Top6uykaTa

HeTHo Terno Ha

MalmHaTa

Ycnosust Ha paboTa

V13MepeHo HUBO Ha
aKyCTU4HO HansraHe
npu oneparopa
CbIMacHo cTaHaapT
EN 50636-2-100:
2014

Bubpauum Ha
pbKOoxBaTkaTa
cbrnacHo Hopma EN
50636-2-100: 2014

CS
Jmenoviténapéti

Jmenovita
frekvence

Prikon

Pocetotacekbez
zatizeni

TFida ochrany
Stupen kryti
Mul¢.pomércca

Max. rychlost
proudu vzduchu

Max. objem
pratokuvzduchu

Kapacita
sbérnéhovaku

Cistahmotnost
stroje

Provozni
podminky

Namérena
hladina
akustického
tlaku v misté
obsluhy dle
normy

EN 50636-2-
100:2014

Vibrace na
rukojeti dle
normy

EN 50636-2-
100:2014

SK

Menovité
napatie

Menovita
frekvencia

Prikon

Pocetotacokvo
volnobehu

Ochrannatrieda
Stupen krytia
Mulé.pomercca

Max. rychlost
prudu vzduchu

Max. objem
prietokufikaného
vzduchu

Kapacita
zbernéhovaku

Cistahmotnost’
stroja

Prevadzkové
podmienky

Namerana
hladina
akustického
tlaku v mieste
obsluhy podla
normy

EN 50636-2-
100:2014

Vibracie na
rukovati podla
normy

EN 50636-2-
100:2014

PL

Napiecie
zZnamionowe

Frekwencja
znamionowa

Mocznamionowa

Predko$céobrotowa
przypracyjatowe;j

Klasa
zabezpieczenia

Stopien ochrony

Stopien
rozdrabniania

Max. predko$é
powietrza

Max. wydajnos¢
zasysania

Pojemnoséworka

Netto masa
maszyny

Warunki
uzytkowania

Zmierzony
poziomcisnienia
akustycznego
W miejscu pracy
operatorazgodny
z norma

EN 50636-2-
100:2014

Drgania na
uchwytachzgodne
Z norma

EN 50636-2-
100:2014

HU

Névleges
fesziltség

Frekvencia

Névleges
teliesitményfelvétel
Fordulatszam
terhelés nélkl

Védelmiosztaly
Védettségifokozat
Mulcs.aranycca.:

Légaramlasmax.
sebessége

A levegdatfolyas
max.mennyisége

Gylijtézsak
kapacitas

Tiszta suly

Hasznalati
feltételek

A mért
hangnyomas
szintje a kezel6
helyén az

EN 50636-2-
100:2014
szabvanyszerint

Vibracio

a markolaton
azEN50636-2-
100:2014
szabvanyszerint

230-240V ~
50 Hz

3300 W

8000-14000 /
min

Il
IPX0
10:1

270 km/h.
13 m*min.
451
2,8 kg
0°C - +35°C
Lpa = 84,3 dB

(A);
K =3dB (A)

3,702 m/s?;
K=1,5m/s?

CneuudmkauumTe noanexar Ha npomsiHa 6e3 npeamssectneCneundrkalmmTe nognexar
Ha npomsHa 6es npeamssectue. / Specifikace se mohou ménit bez predchoziho
oznameni. / Specifikacie sa mézu menit' bez predoslého oznamenia. / Specyfikacje moga
by¢ zmienione bez uprzedniego powiadomienia. / A specifikaciok valtozhatnak el6zetes
bejelentések nélkil

HEChT

made for garden



OMNMUCAHME HA MALLMHATA / POPIS STROJE / POPIS STROJA / OPIS
URZADZENIA / A GEP RESZEI

made for garden

TANO

Rura ssania /

Mexannna cuykatenia /- Saciffoukacitrubice = Sacia / fukacia Szivoé/fuvécsd

BG CS SK PL HU
g  eruen xaGen Privodni kabel Privodny kabel Kabel zasilajgcy  Ellato kabel
[b _ Spinac(zapnuto/ Spinac(zapnuté/ Przelacznik(wiaczy¢ (Kbaeizsp?;(s)olt /
vypnuto) vypnuté) / wytgczyc) kikapcsolt)
cC BROMMHEBEITIIIOR. g1 pristroje Telo pristroja Korpusurzadzenia A gép teste
@  commworammes  (vzduchovod)  tubicavzduchovod) GMuchania (Iégelvezetés)
(przewod)
o n ¢ Ruchoma
Bomykatenka / Pojizdny Fofening rozbudowa Vezetd allvany

nastavec (saci/  nastavec (sacej /
foukaci trubice fukacej trubice -
vzduchovodu) vzduchovodu)

(ssanie/dmuchanie  (alégcsatomaszivé/
rura przewodu fuvo csoévenek)
powietrza)

@ BEHTUNaLMOHHa TpbGa

C Kkonena

ﬁ YaHTa 3a cbbupaHe Ha

Shérny vak Zberny vak Worek zbiorczy  Gyl(jtézsak

oTnagbum

®
o HEChT

made for garden



NNMKOCTPUPAHO PBKOBOJCTBO / OBRAZOVA PRILOHA / OBRAZOVA
PRILOHA / ZALACZNIK ZDJECIE / ABRAS UTMUTATO

®
HEChT e

made for garden
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MPEMOPBYNTEIHN AKCECOAPY / DOPORUCENE PRISLUSENSTVI /
DOPORUCENE PRISLUSENSTVO / ZALECANE WYPOSAZENIE / AJANLOTT
TARTOZEKOK

HECHT 900106 HECHT/900102 HECHT 900107

- NMPEONA3HM O4YUIA - SALWNTA HA CITYXA - SAWUNTHN PBKABULIN
- OCHRANA OCi - OCHRANA SLUCHU - OCHRANNE RUKAVICE
- OCHRANNE OKULIARE - OCHRANA SLUCHU - OCHRANNE RUKAVICE
- OCHRONA OCzU - OCHRONA StUCHU - REKAWICE OCHRONNE

- SZEMVEDES - HALLASVEDELEM - VEDOKESZTYU

"EI:II'® 11723
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PBKOBOLCTBO 3A YMNOTPEBA

CbObP>XAHUE
CUMBOIIM 3A BEBOTTACHOCT ...t se e 4
CIIELIMDUIKALIM ... eeseees 7
OMWUCAHVE HA MALLIMHATA........... .8
NNIOCTPUPAHO PHKOBOACTBO .9
MPEMOPBUUTEITHU AKCECOAPY.......eeoeeeee et eeeeee e eeeeeeseseseseeesee e eeeeeese s seee e eessee e 1
YCTIOBUS 3A TIOTIBBAHE -....ocveeeeeeeeee oo eeee e e eeeeeeeeeeeee e eeeee e eeeeeeeeeeeeeeeee 13
OBYYEHVE
NHCTPYKLIN 3A BESOTTACHOCT ... eeeeeeeeeeeeeeee e eesteee e esesae st ee e ees e eeeseeeeees 14
OBCTIYIKBAHE ...t e oo e eee s fere e s e e st s e eeeeeeeeeees 14
CMNELNOUYHN 3A YCTPOMCTBOTO UHCTPYKLIMMN 3A BESOMACHOCT ..o 15

SALLNTHO OBOPYABAHE ... e et 15
MPEBEHUMA U TTBPBA TTOMOLLL ... i s e 15
OCTATBUHU PUCKOBE ... .. e et 16
PABOTTAKOBAHE ... e et eb e et en e e ene e sneemneneenen 16
NHCTPYKLIN SA MHCTATTALIMA ... e 17
PABOTA C MALUMHATA et e e b sae e sn e s ee e nene 17
TTIOUMCTBAHE ... e e et eme e et et 18

CBXPAHEHWUIE ... e et et e e enes 18
CEPBU3 N PESEPBHU HACTU ...t 18
NBXBBPITAHE ...ttt 18
FAPAHLIMA HA TIPOLYKTA L it 19
MOTBBLPXOABAHE HA MO3HABAHETO HA PABOTATA HA YCTPOUCTBOTO ..., 53

NPEBOA HA OEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUNE HAEC / EK ..o 54

OGpreTe cneuuasnHo BHUMaHUe Ha MHCTPYKUMUTE, NOCOYEHU No-A40ny:

B WARNING! CurHanHa gyma (gyma eTukeT), u3nonsBaHa 3a ob6o3HavaBaHe Ha noTeHuuanHo
ornacHa cuTyauusi, KOSiTO MOXe [a [oBefde A0 CMbPT UMM CEPUO3HO HapaHsiBaHe, ako He ce
npegoTepaTy.

A CAUTION! CurHanHa gyma (gyma etukeT). B crnyyan Ha Hecna3BaHe Ha WHCTPYKUUWTE, Hue
npegynpexaaBame 3a MOoTEeHLManHa onacHOCT OT JIeKW UMW CPEAHV HapaHABaHUS 1 / unv noBpeaa
Ha MaluMHaTa U MMyLLEeCTBOTO.

C | BaxHo cbobLueHue.

| Note: Ocurypsisa nonesHa nH@opmayms..
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YCINOBWA 3A MNOJ3BAHE

B WARNING!

MOJA, NMPOYETETE MHCTPYKUMUTE 3A EKCITTIOATAUUA! MNpoveTeTe BCUYUKM MHCTPYKLMM
npeau pabota. O6bpHeTE cneunanHo BHUMaHUe Ha UHCTPYKUMKUTE 3a 6e3onacHocCT.

HECMA3BAHETO HA WHCTPYKLMWTE W HECMA3BAHETO HA MEPKUTE 3A CUIYPHOCT
MOTFAT [A NOBEOAT 4O MOBPEAA HA MPOLYKTA UMW 0O CEPUO3HN HAPAHABAHUSA U
LOPY 1O CMBPT.

Ako 3abenexute Hsikakeu MOBPEAN MO BPEME Ha TPaHCMOpTUpaHe Wi pasonakoBaHe, He3abaBHO
yBegomeTe goctaBuuka cu. HE MYCKAWTE B EKCIMNINOATALINA..

CMNELM®UYHM YCIIOBUSA 3A MOSI3BAHE
Tosun NPOAYKT € npeaAHa3Ha4eH 3a cneaHarta yn0Tpe6a:
- ha ce c1=6epaT nucTaTta 1 ocTaTbUUTe OT TpeBa B KYNYMHU UK a Ce u3ayxa ek matepuman
OT MeCTa, KOUTO Ca TpyaHW 3a AoCTUraHe (Hanpmmep nog MOTOPHU NPEeBO3HU CPeaCTBa, nenkn
v Aap.).
- CblMacHO CbOTBETHUTE ONUCaHUA U UHCTPYKUMU 3a 6e3onacHOCT B ToBa PBKOBOACTBO 3a
ekcnnoartauua.

Bcsika gpyra ynotpe6a He e npeasuaeHa.

Ako NPOAYKTBLT Ce u3nosdea 3a uenu, pasinuyHu OoT npegHasHa4dYeHUeTo Ui ako € U3BbpLUeHa
HepaspelleHa NpoMsiHa Mo Hero, 3adbiKUTeNnHaTa rapaHuusa U 3akoHoBaTa OTFOBOPHOCT 3a AedeKTH,
KaKTO 1 BCAKaKBa OTrOBOPHOCT OT CTpaHa Ha npousBoanTena e 6baat aHynmpaHu.

He npeTtosapsavite! N3nonssarite npodykra camo C NpefHasHavyeHuTe 3a Hero MoLHoCTu. MpoayKTsT,
npefHasHayeH 3a onpegerneHa uen, 1 8 npasu no-gobpe n no-6esonacHo oT To3u, KOWTO UMa nofobHa
yHKUMs. 3aToBa BMHAru M3nonasanTe npaBuiHKUSA NPOAYKT 3a CbOTBETHATA Len.

Mons, umarite npeasua, Ye Hawmte NPOAYKTN He Ca npefHa3Ha4YeHU 3a TbProBCcka Uin npomMuLlrieHa
yn0Tpe6a crnopeq npegHasHayeHneTo M. Hme He HOCMM OTrOBOPHOCT, ako NPOAYKTBT Ce 13nons3ea B
Te3U U1 CpaBHUMU YCIIOBUA.

Korato e Heobxogumo, cnepBaiTe 3aKkoHOBUTE yKasaHua un pasnope,u,6v1, 3a fda npepotepaTtute
€BEeHTYallHM 3110MN0J1yKM No Bpeme Ha pa60Ta.

A CAUTION!

Hwvikora He nsnonsBariTe NPOAyKTa, ako e 6rm3o Jo Xxopa, 0COOeHO AeLa v JOMaLUHW NIoOUMUN.

MoTpebuTensT HocuM OTrOBOPHOCT 3a BCUYKM BpeaM, NMPUYMHEHU Ha TPETU nuua Win TaxHaTa
COOCTBEHOCT.

C | MaseTe Te3n MHCTPYKLMM 1 T U3MON3BANTE BUHArM, KOraTo ce HyxaaeTe OT noBeye MHopMaLms.
AKO He pasbupaTe HSIKOM OT Te3u MHCTPYKLMU, CBbPXKETE Ce C BaluMsl AWITbP. AKO MPOAYKTBLT e
NpefoCTaBeH Ha ApPYro nuue, € HeobxXoaMMO Aa ce NpeoCcTaBu ToBa PbKOBOACTBO C HETO.
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C | Bcuykn pabortewm c mawwmHata TpsbBa ga 6baat noaxodsdwlo obyveHu 3a M3Non3BaHeTo,
ekcnnoartayuaTa n HacTporikata n 0cobeHo 3ano3HaT CbC 3abpaHeHuTe 4eNHOCTHU.

A CAUTION!

To3n NpogykT He e mpefdHasHayeH 3a ynoTpeGa OT nuua C HamarneHa CeTWBHa Wnv YMCTBeHa
CMOCOGHOCT WUNW NUMCa Ha OMUT U 3HaHWS - OCBEH @Ko He ca Mo Hagsopa Ha nuue, OTFOBOPHO
3a TAxHaTa 6es30macHOCT, UM ako TOBa NULE € WHCTPYKTUPAano Kak Aa W3Mon3sa To3u MPOAYKT.
MpoaykTbT He e NpefaHasHayeH 3a ynotpeba oOT Aeua v nuua ¢ HamarneHa MoABWKHOCT MW JOLWO
pr3nyecko cbeTosiHME. CUMHO NpenopbyBame Ha GPEMEHHUTE XeHU Aa Ce CBbPXAT C HelHUS nekap
npeawy ynotpe6a Ha To3u MPOAYKT.

«  CnasBaiiTe HauWOHanHWTE / MECTHUTE pa3nopeabu OTHOCHO PaGOTHOTO BPEME (MOJis, CBbpPXKeTe
ce C MeCcTHWTe BnacTtu).

NHCTPYKUWNW 3A BE3OIMNACHOCT

B WARNING!

HecnasBaHeTto Ha npegynpexaeHndata n MHCTPYKUMmUTe MoxXxe Aa gosefe 00 TOKOB yaap, noxap v /
nnn cepnosHn HapaHAaABaHUA.

M3nonsBaHeTo Ha Apyrv akcecoapw Unu NPUCTAaBKW, PasfiUdHM OT MOCOYEHUTE B MHCTPYKLMUTE 33
ynotpe6a, Moxe Aa NpuUuvMHU HapaHsiBaHe.

«  3anosHaiiTe ce ¢ To3v NPOAYKT. BHMMATENHO NpoyeTeTe PLKOBOACTBOTO 3a ynotpe6a. Hayyete
KaK [ja u3nonsearte To3u NPOAYKT, BCUYKY OFPaHUYEHNsl U KakBU PUCKOBE MoraT [a ce CBbpXar C
HEroBOTO U3nos3eaHe. Hay4eTe kak 6bpP30 Aa CnpeTe U U3KoYMTE MaluMHaTa.

- bBbgete BHumaTenHu B paboTaTta, KOHUEHTpUpaiTe ce Bbpxy QAedcTButenHata paborta u
U3ronaeaiTe 3apaBusi pasyM.

+  AKo MpOAYKTLT He ce M3non3ea, TpsibBa Aa Ce CbXpaHsiBa Ha CyxO W CUTYPHO MsICTO, Janey oT
feua.

+ OGbpHeTe BHMMaHMe Ha TOBA, KOETO MpaBWTE, KOHLEHTpUpaiTe ce W MucrieTe pasymMHO, He
paGoTeTe C NPOAyKTa, ako CTe YMOPEHU, NMoZ BIUSHMETO Ha asikoxosl, HapKOTULU UMK JNIeKapcTea.

+  HeusnpaBHuTe npeskntoyBatenu Tpsabsa aa 6baat NnoBepeHu Ha OTOPU3NpaH CepBU3 3a NOAMSIHA.

«  He usnonseaiite T031 NPOAYKT, @Ko rMaBHUAT NPEBKIOYBATESN HE My MO3BOMSIBA 4a CE BKIIHOYBA
UM U3KIIYBaL.

+  To3u NPoayKT € MPOeKTMpPaH B CbOTBETCTBUE C BCUYKM MPUIIOKMMM U3NCKBAHMS 3a 6e30MacHoCT
W CTaHAapTW, MPUINOXUMKU KbM Hero. Bcuuku pemoHTM TpsibBa Aa ce W3BbplIBaT caMoO OT
KBanMULMPaHo NnLE U pe3epBHUTE YacTu Aa GbaaT 3aMeHeHU C OPUTMHASTHW YacTu, B NPOTUBEH
cryyaii noTpeBuTensT Moxe Aa e B Cepro3Ha OnacHoCT.

OBCITY>KBAHE

+  O6cnyxBante Balwms enekTpOMHCTPYMEHT B KBanudwuuupaH CepBu3, KaTto M3nonssaTe camo
WOEHTWUYHM pe3epBHM YacTu. ToBa Lie rapaHTupa, Ye 6e3onacHoOCTTa Ha enekTPOUHCTPYMEHTa ce

noaabpixa.

MPEMNOPBKN 3A MAWWNHK OT KITAC Il 3A SAWLNTA
. MawwuHute TpsbBa fa ce 3axpaHBat ¢ TokoB npotektop (RCD) ¢ makcumaneH msknioysaly Tok oT
30 mA
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CI'IELI,I/ICDI/Il-IHI/l 3A YCTPOMCTBOTO MHCTPYKLIMW 3A BESOMACHOCT
He pyxawnTe cpelly BATbpa Unn B rOpsiLL OFbH.

*  Hwkora He n3nonseaviTe MallMHaTa ako CTe Ha NMoKpuB, Nepeas unv cTbnoba.

*  BwuHarm Haco4BanTe pasnpbCKBalMTe Ce OTNagbLy Aaneyd OT XOopa, XMBOTHU, CTBKIO U TBBbPAU
npeaMeTn KaTto AbpBeTa, aBTOMOOUNM, CTEHU M Ap. , MOXe Aa Ce CYHynu CTBbKIOTO Wi Aa ce
NPUYUHAT OPYTU LLETW.

* HamaneTe pucka oT Bb3MOXHOCTTa Aa YAPSATE MUHyBauuTe C neTawmy oTnagbuu. Hukos apyra
NMYHOCT UNKY HeLwo He Tpsbea Aa 6baaT pa3nonoxeHu Ha No-manko ot 15 m (1.e. okono 16 cTbMKM)
OT MaluMHaTa no BpemMe Ha pabora.

3ALLI,I/1THO OBOPYIOBAHE
Hocete sawuTa 3a ounte! Pabortata Ha malwmHaTa Moxe Aa [OBeAe A0 U3XBBLPISHE Ha YyxXau
Tena B o4uTe BY, KOETO MOXe [a [oBefe [0 CEPMO3HO yBpexaaHe Ha ouute. HopmanHute ouunna
He ca [JocTaTbyHM 3a 3almTa Ha ounTe. Hanpumep, Kopurupawmte oyumsia um CitbHYeBM o4una He
ocurypsiaT afekBaTHa 3alLLuTa, 3aLloTo Te HAMAT CreLManHo 3aLlMTHO CTHKI0 U He ca AoCTaTbyHO
3aTBOPEHW OT [iBETE CTPaHM.

. HoceTe nogxopsawo obopyaBaHe 3a 3awmta oT wym! Bb3gencTBUMETO Ha LWymMa Moxe Aa
NPpUYMHK yBpeXaaHe Ha crnyxa unu 3aryba Ha cnyxa. Yecto npekbcarite pabotata. OrpaHunyeTte
KONMYECTBOTO EKCNO3WLKMS Ha [eH.

*  BuHarm HoceTe 3apaBu 0OyBKM C Henmb3ralivM ce MOAMETKU. Mma onacHOCT OT yBpexaaHe
Ha KpakaTa unu OmacHOCT OT MOAXITb3BaHe Ha MOKpa UMW Xnb3raBa 3eMsi. ToBa npeanassa ot
HapaHsiBaHusi 1 ocurypsisa aobpa onopa.

+  3awuTHOTO 06opyABaHe, kKAaTO HaNpUMep NPOTMBOMNPaxoBa Macka Unu TBbPAA Larka, U3ron3BaHun
3a MOAXOASLIM YCIIOBUSA, Le HamansT TeIeCHUTE HapaHsiBaHWs, OCOGEHO KoraTo MaluvHHaTa
onepauus cb3fasa nNpax Unv CbLLEeCTBYBa PUCK OT yAapu Mo rnaeBata BbpXy U3MbKHANM Unm HUCKN
NpensTCTBUS.

NPEBEHUMA N MbPBA NOMOLL

Note: /Jpenopvysame su Buraru ga nmare:
- Ha Balue pasnonoxeHne NoaxoasLy noxaporacuTen (CHSr, Npax, XanoTPoH).
- HanbnHo oGopyaBaH KOMMNEKT 3a MbpBa MOMOLL, IECHO AOCTbMeH 3a U3non3BaHe u OT
npuapyxuTens
- Mo6uneH TenedgoH 1nu apyro ycTpoicTBO 3a GbP30 M3BUKBAHE Ha CMELLHW YCIYTW.
- MpuapyuTen 3anosHaT ¢ NPUHLMNUTE Ha MbpBa nomoLly. MpuapyxutensaT Tpsa6sa aa ce nasu

Ha 6esonacHo pas3CcTtoAaHne oT pa60THOT0 MACTO, OT KOETO BUHarun ga mMoxe ga su BI/I)KLI,a!

| Bunaru criesaiite NpUHLMNUTE Ha MbPBa NOMOLL, B Clyyaii Ha HapaHsBaHUs.

. Ako xopa ¢ npobnemMu B KpbBOOOPALLEHNETO YECTO Ca M3NOXKEHU Ha NPeKoMepHW Bubpauuu, Te
MoraT Aa nonyyart HapaHsiBaHe Ha KpbBOHOCHUTE CbAOBE UMM HEPBHATa UM cuctema. Bubpauuute
MoraT [ja NPUYMHAT NosiBaTa Ha cnegHUTe CUMNTOMM Ha NPbCTUTE, PbLETE UMK KUTKUTE: CKOBAHOCT,
cbpbex, 6onka, u3TpbnBaHe, MPOMEHM B LiBETA HA KOXaTa UM Ha camara Koxa. AKO HacTbMu HAKOW
OT T€3¥ CUMNTOMM, KOHCYNTUPaTe ce C nekap.

. KoraTo e npeavsBukaH enekTpuyeckun yaap, € Heobxoanmo MbpBO [a Ce MOCTaBu akUeHT BbpXy
©e3onacHoCTTa M OTCTpaHsABaHETO Ha pucka 3a crnacuTtenute. 3acerHatoTo nvue OOMKHOBEHO
OoCTaBa B KOHTaKT C eneKkTpuyecko obopyaBaHe (M3TOYHWMK Ha HapaHsiBaHe) nopaau MyCKynHW
cnasmu, NMPUYUHEHN OT ENEKTPUYECKM LLIOK. TpaBMaTUYHUAT MPoLEC NpoabikaBa B TO3M Cryyail.
3atoBa e Heobxoaumo NMBbPBO OA UN3KIMKOYUYMTE 3AXPAHBAHETO, kato u3nonssaTte BCEKU
Bb3MOXeH HauuH. Bnocneactene OBAJJETE CE HA NMHEWKA nnu apyra npocdecuoHanHa ycnyra
n cnepg toBa NPEOOCTABETE MbPBA NMOMOL! Ocurypete cBoboaHW AuxaTenHy MbTuLa,
npoBepeTe AULLIAHETO, MPOBEPETE Myrca, NOCTaBeTe 3acerHaTus nerHan no rpvb, orbHeTe rnaesarta
My M M3TnackawTe gonHata My 4entoct. AKo € HeobXoAuMO, 3anoYHETE C U3KYCTBEHO AULIAHE U

CbpaeyeH Macax.
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B CNYYAIN HA NMOXAP:

AKO ABUraTensT 3arnoyvHe Aa ropu Unu ce NosiBM AUM OT HEro, U3KMYeTe MalunHaTa, u3knoyeTe
eneKkTpo3axpaHBaHeTo 1 ce OTApbMHeTe Ha 6e30MacHo MACTO.
3a raceHe Ha noxapa uanonssarite nogxogsiy noxaporacuten (CO2, cyx npax, halotron).

HE CE MAHVKbOCBAWTE. MaHukaTa MoXe Aa NPUYMHM OLLE MoBeYe LLeTu.

OCTATBYHU PUCKOBE

Jopv ako MpoAyKTbT CE M3MON3Ba CbINACHO WHCTPYKUMUTE, HE € Bb3MOXHO A Ce eNuMUHMpaT
BCWMYKM PUCKOBE, CBbP3aHW C HeroBaTa paboTta. Bb3MOXHM ca crnegHWTe pUcKoBe, Mpou3TUYaLLM OT
KOHCTPYKLMsiTa Ha NpoaykTa:

EnekTpuyecka onacHOCT, MpUYMHEHa OT [OMUP C XMBWU €NEKTPUYECKU YacTu (MPSiK KOHTaKT) vnu
C 4acTu, KOUTO ca monagHanu Mo HamnpexeHve Nopaau HEeusnpaBHOCT Ha NpoaykTa (Henpsik
KOHTaKT).

OnacHoCTWTe, MPUYMHEHWM OT funcaTa Ha EeproHOMWYHU MNPUHLMAW NpU M3paboTBaHeTo Ha
npoAyKTa, HanpuMep OmnacHOCTUTE, MPUYMHEHW OT HE3[4PaBOCIIOBHO PAa3MofioKeHMe Ha TANoTo
UM NPeKoMepHOTO HaToBapBaHe Ha aHaTOMMATa Ha YoBellkaTa pbka, KOMTO Ca CBbp3aHu C
KOHCTpYyMpaHeTo Ha ApbXkaTta U 6anaHca Ha NpoayKTa.

OnacHocTuTe, NPUYMHEHN OT HeoYaKBaHO cTapTvMpaHe, Heo4aKkBaHO NpeBULLIaBaHe Ha obopoTute
Ha gBwrartensi, NpuyMHeHn oT AedekT / OTka3 Ha cucTemaTa 3a ynpaBrneHue, ce OTHacAT A0
AedeKkTuTe No ApbXKKaTa U NOCTAaBAHETO Ha BOAAYMUTE.

OnacHoCcTWTe, MPUYMHEHN OT HEBBL3MOXHOCTTA [a Ce Crnpe NpoaykTa B Hal-gobpu ycnosus, ce
OTHacsAT [0 34paBMHaTa Ha ApbXKaTa 1 NOCTABSIHETO Ha KNtoYva 3a U3KMYBaHe Ha ABuraTtens.
OnacHoCTWTe, NPUYMHEHN OT AedeKT Ha cucTemaTta 3a KOHTPON Ha MpogykTa, ce OTHAacsT Ao
3ApaBMHaTa Ha ApbXKaTa, NOCTaBAHETO HAa BOAAYUTE N MapKUPaHETO.

OnacHOCTW, NPUYUHEHM OT M3CTPENBaHE Ha 0OEKTW UMW NMPBCKU OT TEYHOCTU.

MexaHn4Ha onacHoCT, NpUYMHEHa OT pA3aHe U U3XBbPASHE.

Puck ot wym, BogeL fo 3aryba Ha cnyx (rnyxoTta) v Apyrv hunMonornyHn HapyLeHust (Hanpumep
3aryba Ha paBHoBecwe, 3aryba Ha Cb3HaHue).

Puvck oT BuGpaumn (Boaely, A0 CbA0BU U HEBPOMOrMYHM YBpEXAaHUst B cucTeMaTta Ha AnaHuTe u
pbLeTe, Hanpumep, Taka HapeyeHata ,6onect ¢ 6enu NpbeTn®).

B WARNING!

MpoAyKTHT NPOM3BEXAA ENEKTPOMAarHUTHO Mofle C MHOTO crab MHTEH3WUTeT. ToBa rnofie Moxe Aa
Npeyn Ha HsIKoW MericMerikbpu. 3a Aa HamanuTe pucka OT CepUO3HO Wnu haTanHo HapaHsiBaHe,
Xoparta ¢ nericMenkbpy TpsibBa Aa ce KOHCYNTMpaT C Niekapsi CU.

PA3OMNAKOBAHE
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BHumaTenHo npoBepeTe BCUYKM YacTy cref pa3onakoBaHETO Ha NpoaykTa oT KyTusATa.

He n3xsbpnsnTe onakoBbYHWTE Matepuanu, AoKaTo He M1 npernejate BHAMATENHO, Janu Te He
€a 4acT OT npoaykTa.

YacTn oT onakoBkaTa (HaMnoHOBWM TOpPOUYKM, kKnamepu u T.H.) He TpsibBa Aa ocTaeBaTt B obcera
Ha feua, 6uxa mornu Aa 6baaT Bb3MOXEH U3TOYHWMK Ha onacHocT. CbluecTByBa ONacHOCT OT
nornbliaHe unu 3aayliasaHe!

Ako 3abenexuTte TpaHCMOPTHM MOBPEAM UNW NPU pasonakosaTe, HesabaBHO yBeOMeTe foCTaBuMKa
cun. He pabotete ¢ npoaykra!

lMpenopbyBame BWM [Aa 3ana3nTe nakeTa 3a Obdewa ynotpeba. OnakoBbYHUTE MaTepuanu
TpsbBa Bce nMak da ObaaT peuuKknMpanyd UM YHULLOXEHW B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHOTO
3akoHogaTenctso. CopTupaiTe pasnMyHMTE 4acTU Ha OnakoBkaTa cnopej maTtepuana v ro
npegante Ha CbOTBETHUTE MecTa 3a CbbupaHe. 3a noBeye MHGopMaLMs ce CBbPXETE C MecTHaTa

aAMUHUCTpaLWS.

HEChT

made for garden



CbObPXAHWE HA MAKETA

OcHoBHO TAno Ha MalwwmHata, CmykatenHa Tpbba (2 yactu), Kaumweka 3a HoceHe, Konena (2 yactu), BG
YaHTa 3a cbbupare, NHcTpykumn 3a ynotpeba

»  CraHpapTHWTe akcecoapu noanexar Ha npomsiHa 6e3 npeaynpexaeHue.
*  To3u npoaykT n3nckea MoHTax. [poaykTbT TpsbBa Aa 6bae crnobeH NpaBunHO nNpeamn ynotpeba.

NHCTPYKUNU 3A MHCTAJTALIUA

VHCTANALMSA (OUT. 2)

1. TlocTaBeTe cmykaTenHata Tpbba B TANOTO Ha MawuHata (Pur. 2 a), HaMbHO s HAaTUCHeTe U
3akpeneTe c ABa BUHTA.

2. Cnep ToBa nocTaBeTe BTopaTa Tpbba - C onopaTta Ha KonernoTo HaZony - U s 3aTerHeTe (ur. 2 b).
YBeperTe ce, Ye cTe NpaBWUIIHO Crrnobuny malumHara.

3AKPEMNBAHE HA KOJEJIATA (®Url. 3)
1. [OpbnHeTe BUHTa/ 0CcTa Npes 0TBOpaA B AONHaTa YacT Ha cMykaTenHata Tpbba (Pur. 3 a) u 3aterHete
ravikaTa (dur. 3 b).

NHCTAINMMPAHE HA PEIMYTIMPYEMATA OPBXKA (PUr. 4)

1. 3akpeneTe perynupyemara pbKoxBaTka KbM TAMOTO Ha MalumHata (Pwur. 4 a) n noctaBeTe BUHT, 3a
fa 51 3akpenure.

2. PerynupaiiTe ApbxKaTa Ha NoaxoAsiLio MSICTO U 3aterHete BuHTa (PUI. 4 b).

NHCTAINMVPAHE HA CbBUPATEJTHATA TOPBA (®UTI. 5)

1. TpukpeneTe paMoTo Ha cbGMpaTenHaTta Topba Ha yXoTo Ha TANOTO Ha MaluMHaTa.

2. HakrnoHeTe pamoTO KbM TSNOTO Ha MalUMHaTa v NofapaBHeTe pbGOBETE MO NPOTEXeHKe Ha u3xoda
(dwur. 5). MpukpeneTe NpedHaTta cTpaHa Ha TopHaTta ¢ Knurc.

3. Tpeow ga MoHTMpaTe cbbupaTenHaTa Topba, BUHaru ce yBepeTe, Ye CMyKaTelHUAT OTBOP He e
3anyLueH.

NMOCTABAHE HA NMPE3PAMKATA (®UT. 6)
1. TpukpeneTte npe3pamkata kbM ropHaTa YacTt Ha MalumHaTta (cwur. 6).

| Poznamka: /JpegHasHavyeHneTo Ha npe3pamkaTa e 4a Hanpasu yrnotpebara ro-y406Ha v 4a no3Bosm
MAaLLMHATAE & Ce U3II0/13Ba B KaKBATO U MO3NLMS A& MPEAINOYNTA OepaTopbT..

CTAPTUPAHE
C | Hukora He nyckaiiTe ABuraTens npeam MbpBo Aa crrobuTte NpaBuHO MalumMHaTa (T.e. 6e3 Tpbou u

npukpeneHaTa YaHTa).

1. V3non3BaiTe focTa 3a CMykaTenHwsi MpeBkntouBaTen (BeHTUnatop / Bakyym) OT cTpaHaTta Ha
MalumMHaTa, u3bepeTe xenaHaTa yHkuus (cur. 7 a) U npemecTeTe NpeBKoYBaTENs Ha ApbXKaTa

(Bkn. / N3kn.) B nosuyus | (dur. 8 a).

CIMNMPAHE
1. Ako uckaTe ga cnpeTe mMalumHaTa, otnycHeTe npeskntoyBatens (Bkn. / Uskn.) (dur. 8 b).

PABOTA C MALLNHATA

*  Vsnon3eanTe mawmHaTa camo c npukpeneHa Tpbba Ha BeHTunaTtopa!l
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OnTumanHuaT pesynTaTt npy U3NoN3BaHe Ha BEHTUINAToOpa € Ha pasCcTosiHMe OT 5 [0
10 cm oT maTtepwuana, KorTo TpabBea Aa 6bae n3gyxaH.

BuHarn HacouBaliTe BeHTMNaTopa Aaney oT Bac. BHumaBariTe ga He nsgyxarte no-Texkm
npeameTy, 3a Aa u3berHete noBpeaa Ha UMYLLLECTBO UM TENECHU NMOBPEAMN.

3a ga oTCcTpaHuTe MoBeve Martepwarn, MbpBO M3NOMn3BanTe MeTna unm rpebno npeau
npoayxsaHe.

B MHOro cyxu oHM MbpBO OBMAXXHETE NOBBPXHOCTTA, 32 Aa HamanuTe 3anpalleHocTTa.

CLEANING

@)
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A CAUTION!

Hukora He npbckaiTe npoaykTa ¢ BOAA UMK ro usnaravite Ha Boaa.

I Huikora He n3nonsearite arpecvBHM NOYUCTBALLM NpenapaTn Unu pasTBopuUTENN.

Cnep Bcsika yn0Tpe6a BHUMATESTHO No4YnucTeTe MmalumHaTta.

He ocTtaBsiTe pbkoxBaTKMTE Aa 3aMbpcsBaT C Macno unu rpec. lNovncrete pbkoxeBaTkarta C BlakHa
Kbpna, uaMmnTa B canyHeHa Boaa. Hukora He nsnonssanTe arpecMBHN NOYUCTBALLM NpenapaTn unu
pasteBopuTenn. Tosa MoXe Aa NPUYMHU HEenonpasuMK LLETH Ha npoaykra. MnactmacoBute yactu
moraT fa 6baat pasaneHn ot Xumukanu.

V|36'prIJeTe NpoAYyKTa C NEeKOo BflaXXHa Kbpna Uinu ¢ 4eTKa.

MouuncTeTe kanaka Ha MaluMHaTa, 0cO6eHO BEHTUITaLUMOHHUTE OTBOPU.

CbXPAHEHUE

CbxpaHeHme Ha CyX0 MACTO, HEJOCTbNHO 3a Aeua.
Korato He ce u3nons3ea, CbxpaHsaBaWTe MallMHata Taka, Ye [ga He MOXe ga obae
CTapTmMpaH OT HEeyNMbJ/IHOMOLUEeHN nuua.

A CAUTION!

He cbxpaHsBaiiTe MallMHaTa HE3aLMTEHA Ha OTKPUTO UM BLB BriaXkHa cpeaa.

CEPBW3 N PESEPBHN YACTU

YBepeTe ce, Ye yCTPOWCTBOTO BW Ce obcnyxBa OT KBanuduuupaH CepBM3eH MepcoHas, KOWTO
M3nonsBa CaMoO WAEHTUYHW pe3epBHM 4acTu. ToBa Lie rapaHTupa, Ye 6GesonacHocTTa Ha
YCTPOWCTBOTO Ce NoAAbPXaA.

HeszaBvcumo panu ce HyxgaeTe OT TEXHUYECKM CbBETM, MompaBka WMV OpUTMHamNHU pe3epBHU
yactu 3a pabpuka, cBbpXKETE ce C Han-6m3kus cepBuseH LeHTbp Ha HECHT. MHdopmaums 3a
mecTaTta Ha obcnyxBaHe, moceteTe www.hecht.cz

Mpy nopbYka Ha pe3epBHK YacTW, MOrsi, MOCOYETe HOMepPa Ha YacTTa, KOsSITO MOXeTe 4a HaMepuTe
Ha agpec www.hecht.cz

N3XBBbPJTAHE
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M3xBbpnsnTe BalleTo yCTpOIZCTBO, akcecoapu M onakoBkM B CbOTBETCTBME C U3NUCKBaHUATA 3a
onasBaHe Ha OKOoJl1HaTa cpefa B C'b6VIpaTeJ'IHVI$I LUEeHTbp 3a peunknumpaHe.

Tasn MalwmrHa He NpUHaanexun Kbm 6utoBuTe oTnagbun. OnaseTe okonHaTta cpefa n 3aHeceTe
yCTpOVICTBOTO B onpegeneHn mecrta 3a C'b6|/1paHe, KbAeTo Le 6bae nosiy4eHo 6es3nnaTHo.

HEChT

made for garden



3a noseue Mchopmau,vm Ce CBbpXeTe C MeCTHUA opraH unm Hal-6nm3kns NYHKT 3a C'b6|/|paHe.
HenpaBomepHOTo N3XBBbPIAHE MOXe Oa ObAe HakazaHo CbrnacHo HauyuoHanHuTte pasnopeJ:lGM. BG

FAPAHLUWVA HA TIPOOYKTA

3a TO3M MpOAYyKT MpefocTaBsMe MpaBHa rapaHuusi, topuamyecka OTrOBOPHOCT OT
nedektute, B NpoabIkeHMe Ha 24 Mecela OT NoslyYyaBaHeTo.

3a koprnopaTvBHa, TbproBcka, OOLIMHCKA M gpyra vacTHa ynotpeba npegocraBsme
npaBHa rapaHuMsi U NpaBHa OTrOBOPHOCT OT AedeKTUTe OT BanuaHUS CMUCHI Ha
pakgaHCcKust Kogekc.

Bcuykn npoaykTu ca npegHasHayveHu 3a gomaluHa ynotpeba, ocBeH ako Hsma apyra
MHGOpMaLMa B PbKOBOACTBOTO 3a eKcrnroaTauus WUnv OnucaHue Ha onepauusaTta.
KoraTo ce n3nonsea no Apyr Ha4nH Unu B NpoTMBOPEYMNE C MHCTPYKUMATa 3a ynotpeba,
npeTeHunsTa He ce Npu3HaBa 3a NernTUMHa.

Henoaxopsw, n3bop Ha NpoaykT W hakta, Ye NpodykTbT He OTroBaps Ha BalluTe
n3nckBaHWs, He Moxe Aa 6bAe npuuMHa 3a onnaksaHe. KyrnyBaybT € 3anos3HaT CbC
CBOWCTBaTa Ha npogykTa.

KynyBaubT MmMa npaBo fa rnoucka oT npofaBada Aa npoBepu (yHKLUMOHANHOCTTa Ha
npoAykTa 1 Aa ce 3ano3Hae ¢ HerosaTta paboTa.

MpegnocTaBka 3a nonyyYaBaHe Ha rapaHLUMOHHM NPEeTEHLUM €, Ye Ca CNaseHu ykasaHusaTa
3a paboTa, 06cnyXBaHe, NOYUCTBAHE, CbXpaHeHVe U noaapbxKa.

MoBpeau, NPUYMHEHN OT ECTECTBEHO U3HOCBaHE, NpeToBapBaHe, HeEMpaBunHa ynotpeta
UM Hameca M3BbH OTOpPU3MPAHUS CEPBU3 MO BPeEMEe Ha rapaHUMOHHWSA nepuod, ca
M3KIIOYEHWN OT rapaHuusTa.

[apaHuMsATa He MOKpMBa M3HOCBAHETO HA KOMIMOHEHTU, WU3BECTHW KaTO OBGUKHOBEHM
KOHCcymaTuBM (Hanp. J1arepu, kapboHOBM YETKU, KOMYTaTOPMU ....).

OT rapaHuusiTa ce M3KMOYBAT WM3HOCBAHETO Ha MPOAYKTA WM 4acTuTe, MPUYUHEHM
OT HOPMAsSIHOTO M3MOM3BaHE Ha MpoAyKTa WM YacTu OT NpoaykTa WU ApYrU 4vacTtu,
NoANoXXeHN Ha eCTECTBEHO U3HOCBAHE.

Mpu NpoaageHnUTEe CTOKM Ha Mo-HUCKa LiEHa rapaHuusTa He Nokpuea AedekTu, 3a KoUTo
e [JoroBopeHa no-H1ckaTa LeHa.

MoBpean, MpuYUHEHN OT AedheKkTn B MaTtepuana Wnu rpellka Ha npous3BoauTens,
ule 6bOat oTcTpaHeHu GesnnaTtHO OT JocTaBkaTa Mnu pemoHTa. [Npegnonara ce, 4ye
MPOAYKTBLT Ce Bpblua B HalUKsS CEpBU3EH LIeHTbP HepasrnobeH 1 ¢ JokasaTencTBo 3a
MOKYMKa.

MouncTBaHe, NOAAPBXKKA, NMPOBEPKA 1 NOAPABHSIBAHE HE Ca rapaHLMOHHM ycryri, Te ca
nraTeHn ycnyri.

3a nonpaeku, KOUTO He ca NpedMeT Ha rapaHLuusl, MOXeTe [a v nonpasuTe B HalLUS
CEepBU3EH LEHTbP KaTo nnaTeHa ycnyra. HawumsT cepBu3eH LeHTbp LWe ce paaBa fa
N3roTBU BIOMKET 3a pas3xoau.

Huve we pasrnexgaMe camo MpOAYyKTUTE, KOMTO ca [AOCTaBeHW YUCTW, MbIHKW, B
cny4ait, Ye npaTtkaTa CbLLo e Jobpe onakoBaHa U nnateHa. [MpoaykTn, n3npaTeHn kaTo
HennaTteHu, KaTo 06eMNCTM CTOKU, EKCTIPECHW UMW CbC crielpanHa gocTaBka - Hama aa
ObaaTt npuemaHm.

B cnyuvali Ha ocHoBaTeneH UCK No rapaHuusi, MOMsi CBbpXKeTe Ce C Halusi cepBM3eH
LUeHTbp. Tam LWe nonyyute [OMbRAHMTENHa WHpopMaums 3a obpaboTkata Ha
peknamauum.

MHdbopmauust 3a mecTaTta Ha ycnyrata MoxeTe Aa Hamepute Ha www.hecht.cz
M3xBbpnsime ctapute BU eneKkTpuyeckn ypeam 6esnnatHo.
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MOTBBPKIJABAHE HA MO3HABAHETO HA PABOTATA HA YCTPO/CTBOTO / POTVRZENI
0 SEZNAMENI SE S OBSLUHOU ZARIZENi / POTVRDENIE O ZOZNAMENI SA S OBSLUHOU

ZARIADENIA / POTWIERDZENIE ZAPOZNANIA SIE Z EKSPLOATACJA URZADZENIA / A GEP
ATVETELENEK ES BEMUTATASANAK AZ IGAZOLASA

BG Vime Ha ycTpoiictBoTo * / b Nazev zafizeni * / | Nazov zariadenia * / j Nazwa sprzetu * / h Gép megnevezése *

BG [lata Ha nokynkata */ b Model * / | Model * / j Model * / h Modell *
BG [lata Ha nokynkara * / b Datum prodeje * / | Datum predaja * / j Data sprzedazy * / h Ertékesités idépontja *

BG Kynysau (ume, dupma), agpec * / b Vyrobni €islo stroje * / | Vyrobné Eislo stroja * / j Nr. fabryczny urzadzenia * / h Gép
gyartas szama *

BG Kynysau (ume, dupma), agpec * / b Kupujici (jméno, nazev firmy), adresa * / | Kupujuci (meno, nazov firmy), adresa */
Nabywca (nazwisko, nazwa firmy), adres * / h Vevé (név vagy cégnév), cim *

BG lMotBbpiAaBaM, Ye NONyUMX M3LANO GYHKLNOHMPALLO YCTPOICTBO C MbIHM MHCTPYKLIMIA 11 AOKA3aTENCTBO 3a NOKYNKa OT oduLuaneH
otopu3snpaH gunbp HECHT MOTORS v npuemam ycnoBuATa Ha Ta3u rapaHLnsa.
b Potvrzuiji, Ze jsem zafizeni obdrzel pIné funkéni a kompletni, s navodem k pouziti a dokladem o koupi od oficidlniho
autorizovaného prodejce firmy HECHT MOTORS a akceptuji podminky této zaruky.
| Potvrdzujem, Ze som zariadenie dostal plne funkéné a kompletné, s navodom na pouzitie a dokladom o kupe od
oficidlneho autorizovaného predajcu firmy HECHT MOTORS a akceptujem podmienky tejto zaruky.
j Oswiadczam, ze urzadzenie odebratem w petni sprawne i kompletne wraz z Instrukcja obstugi oraz dowodem zakupu od
oficjalnego autoryzowanego dystrybutora firmy HECHT MOTORS i akceptuje warunki niniejszej gwarancii.
h Igazolom, hogy a gépet miikédéképes allapotban és hianytalanul, a hasznalati utmutatéval egyitt atvettem a HECHT
MOTORS cég hivatalos forgalmazojatél. A gép garancialis feltételeit elfogadom
BG*nonbnsa npogasaya / b * vyplIni prodejce / | * vyplni predajca / j * wypetnia sprzedawca / h * az értékesit6 tolti ki
BG Mognuc Ha kynysaua / b Podpis kupuijiciho / | Podpis BG ngaT ’ n.onnmc. / b Raznlfo é pédms prodeice /| P’ec!atka' .
. . ) . a podpis predajcu * / j Pieczatka i podpis sprzedawcy * / h Ertékesité
kupujuceho / j Podpis nabywcy / h Vevé alairasa . e e
bélyegzdje és alairdsa *

LIEHTPATNEH CEPBW3 / CENTRALNI SERVIS / CENTRALNY SERVIS /
SERWIS CENTRALNY / KOZPONTI SZERVIZ
HECHTMOTORSs.r.o.,UMototechny131,25162Tehovec, Tel:+420323601347,Fax:+420323661348,
www.hecht.cz, servis@hecht.cz
HECHTSK,spol.sr.o.,Letiskova20,97101Prievidza, Tel:+421465420320,Fax: +421465427207,
www.hecht.sk, reklamacie@hecht.sk
HECHTPolskasp.zo.0.,ul.Mickiewicza54,66-450Bogdaniec, Tel:48957117140,Fax:48957117141,
www.hechtpolska.pl, info@hechtpolska.pl
HECHTHUNGARYKTt.,Il.RakocziFerencut323,1214Budapest,www.hecht.hu,szerviz@hecht.hu
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NPEBOM HA [EKNAPALINA 3A CbOTBETCTBME HAEC / EK/
EU/ES PROHLASEN| O SHODE / PREKLAD EU/ES VYHLASENIE O ZHODE /

TLUMACZENIE DEKLARACJI ZGODNOSCI UE/WE / EU/EK MEGFELELOSEGI
NYILATKOZAT FORDITASA

BG Hue, npon3soauTenat Ha V3[E/METO U NPUTEXATENAT Ha IOKYMEHTUTE 3a U3/iaBaHe Ha "[leknapauna Ha EC/ EK 3a cooteetcTaune" / b My,
vyrobce uvedeného zafizeni a drZitel podkladi k vydani tohoto ,EU/ES prohlaseni o shod&“ / | My, vyrobca
uvedeného zariadenia a dritel podkladov k vydaniu tohto "EU/ES vyhlasenia o zhode" / j My, producenci
urzadzenia i posiadacze dokumentéw wydanych na podstawie ,Deklaracji Zgodno$ci UE/WE" / h A gyartd,
az alabb feltlintetett termékre, a jelen EU/EK megfelel6ségi nyilatkozatot adja ki.

HECHT MOTORS s.r.0., Za Mlynem 25/1562, 147 00 Praha 4, Czech Republic, ICO 61461661

BG [leknapupame Ha Hawata cobctaera otrooproct / b Vydavame na vilastni zodpovédnost toto prohlaseni / | Vydavame
na vlastnu zodpovednost’ toto vyhlasenie / j Wydajemy na wtasng odpowiedzialno$¢ te deklaracje / h
Felel6sségtink tudataban kijelentjik, hogy az alabbi

BG Npopyxtvt / b Produkt / | Produkt / j Produkt / h Termék

BG Enekrpuyecku nuctochbupau / b elektricky fukar/vysavac / | elektricky fukar/vysavac / j elektryczna dmuchawa
odkurzacz / h elektromos lombszivo/fivd

BG Twproscko ume n tun / b Obchodni nazev a typ /1 Obchodny nézov a typ / j Nazwa firmy i rodzaj / h Kereskedelmi
megnevezeés és tipus

[ HECHT 3003 [
BG Mogen / b Model / | Model / j Model / h Modell
[ HY6302R1 [
BG Cepuen Homep / b Sériové Cislo / | Sérioveé Cislo / j Numer seryjny / h Gyari szam
[ 201800001 - 201899999 [

BG Mpouepypara, M3non3saHa 3a oueHka Ha cboTsetcTameto / b Postup pouzity pfi posouzeni shody / | Postup pouzity
na posudenie zhody / j Stosowana procedura oceny zgodnosci / h Megfelel a termék megfelel6ségének
a kiértékeléséhez felhasznalt

BG CbrmacHo b podle smérnice | podla smernice BN rektvw h %/?Og{;ﬁé%tgagﬁelv
[vpextviea 2000/14/  2000/14/ES, 2000141ES, | pdphalee. wacznik o3 2005/88]
EK, npunoxetive V. priloha V. priloha V1. W 2 ooz EK canvelvbon

n3veHeH ¢ 2005/88 v platném znéni v plathom zneni e a?ni 200J5/8y8 JEC e hatyérozott
| EK 2005/88/ES 2005/88/ES k6vetglm ényeknek

BG Ta3u geknapauys e n3gageHa Bb3 0CHOBA Ha IPOTOKOAY OT cepTuduKkaty 1 nsmepsaus Ha / b Toto prohlaseni o shodé bylo
vydano na zakladeé certifikatt a méficich protokoll spolecnosti / | Toto vyhlasenie o zhode bolo vydané na
zaklade certifikatu a meracich protokolov spolo€nosti / j Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na
podstawie certyfikatu i protokotow pomiarowych / h A megfelel6ségi nyilatkozatot az alabbi vizsgalo intézet altal
elvégzett tipusvizsgalati jegyz6konyv alapjan adtuk ki:

TUV SUD Certification and Testing (China) Co., Ltd. Shanghal Branch No. 151 Heng Tong Road, Shanghai
20070, P.R.C.
TUV SUD Product Service GmbH Zert|f|2|erstelle Ridlerstralle 65, 80339 Miinchen, Germany

BG Ta3n geknapauys 3a CbOTBETCTBIE Ce 3/aBa B CbOTBETCTBYE C ApeKTMBMTe Ha EC - n3non3saH Homep Ha cepTudukara / b Toto
prohlaSeni o shodé je vydano v souladu se smérnicemi EU - Cislo pouzitého certifikatu / | Toto vyhlasenie
0 zhode je vydané v sulade so smernicami EU - €islo pouzitého certifikatu / j Ta deklaracja zgodnosci wydana
zgodnie z dyrektywami UE - numer zastosowanego certyfikatu / h A jelen megfelel6ségi nyilatkozatot az alabbi
EU rendeletekkel dsszhangban adtuk ki - a hasznalt tandsitvany szama:

2014/30/EU - E8A 18 05 73990 071
2006/42/EC - M8A 18 05 73990 073
2000/14/EC & 2005/88/EC - 70.403.18.445.01-00
2014/35/EU - 70.403.18.445.01-00
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BG Cl‘le[Z[HI/ITe XapMOHU3NPaHN HOpPMK Ce N3MN0J13BaT 3a rapaHTpaHe Ha CbOTBETCTBUE, 3aeAHO C HaLOHaIHTe HOPMUK N pa3nopen6|/|
/' b Na zaruceni shody se pouzivaji nasledujici harmonizované normy, jako i narodni normy a ustanoveni / | Na
zarucenie zhody sa pouzivaju nasledujice harmonizované normy, ako aj narodne normy a ustanovenia /

j Zapewnienia zgodnosci, z nastepujgcymi normami zharmonizowanymi, a takze krajowe normy i przepisy /

h A megfelel6ségi nyilatkozat kiadasahoz az alabbi harmonizalt szabvanyokat és rendelkezéseket vettlik
figyelembe:

EN 60335-1:2012/A11:2014; EN 50636-2-100:2014; EN 62233:2008; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

BG lapaHTmpaHo H1BO Ha akycTinuHa MowyHocT cbrnacHo cranaapt EN 50636-2-100:2014 / b Garantovana hladina
akustického vykonu dle normy EN 50636-2-100:2014 / | Garantovana hladina akustického vykonu podia normy
EN 50636-2-100:2014 / j Gwarantowany poziom mocy akustycznej zgodny z normag EN 50636-2-100:2014 / h
Garantalt akusztikai teljesitményszint az EN 50636-2-100:2014 szabvany szerint

LWA = 106 dB (A)

BG M3amepeHo HBo Ha akycTuHa MoHocT cbriacHo ctangapt EN 50636-2-100:2014 / b Naméfena hladina akustického
vykonu dle normy EN 50636-2-100:2014 / 1 Namerana hladina akustického vykonu podia normy EN 50636-2-
100:2014 / j Zmierzony poziom mocy akustycznej zgodny z normg EN 50636-2-100:2014 / h Mért akusztikai
teljesitményszint az EN 50636-2-100:2014 szabvany szerint

LWA = 97,2 dB (A) ; K= 3 dB (A)

BG MotBbpxpaBame, ye
- TO3U NPOAYKT, ONPEAENeH OT CNOMEHATUTE JaHHW, € B CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE U3UCKBaHUS!, MOCOYEHN
B NPaBUTENCTBEHUTE pa3nopeadu 1 TEXHUYECKM N3NCKBaHNS 1 e Ge3onaceH 3a obuyaiiHa ekcnnoartauws,
HenpekbCcHaTo 3a ynoTpeba, onpeaeneHa OT NPOM3BOAMTENS; - NPEANPUET Ca MePKUX 3a OCUrypsiBaHe Ha
CbOTBETCTBMETO Ha BCUYKW NPOAYKTY, BbBEAEHU HA Na3apa, ¢ TEXHUYeckaTa AOKYMEHTALMUS N U3UCKBaHUSATa
Ha TeXHUYEeCcKUTe pernameHTn
b Potvrzujeme, Ze
- tento produkt, definovany uvedenymi udaji, je ve shodé se zakladnimi pozadavky uvedenymiv NV a TP a je
za podminek obvyklého, popfipadé vyrobcem uréeného pouZiti bezpecne; - jsou pfijata opatreni k zabezpeceni
shody v&ech vyrobkd uvadénych na trh s technickou dokumentaci a pozadavky technickych predpist
| Potvrdzujeme, ze
- tento produkt, definovany uvedenymi idajmi, je v zhode so zakladnymi poziadavkami uvedenymi v NV a TP
a je za podmienok obvyklého, popripade vyrobcom ur¢eného pouzivania bezpecné; - su prijaté opatrenia
k zabezpeceniu zhody vSetkych vyrobkov uvedenych na trh s technickou dokumentaciou a poziadavkami
technickych predpisov
j O$wiadczamy, ze
- niniejsze produkt, charakteryzujace sie wymienionymi powyzej danymi jest zgodne z podstawowymi wymaganiami
wymienionymi w NV i TP i jest pod warunkiem zwyczajnego uzytkowania, lub uzytkowania okreslonego przez
producenta, bezpieczne w uzytkowaniu; - podjgto kroki w celu zabezpieczenia zgodnosci wszystkich produktow
wprowadzonych na rynek z techniczng dokumentacjg i wymaganiami technicznych przepisow
h Igazoljuk, hogy:
- ajelen termék megfelel a hasznalati Gtmutatéban és a miiszaki adatoknal feltiintetett paramétereknek, tovabba
a gép a normal és a gyarto altal eléirt hasznalat esetén biztonsagos; - a gyarté minden terméket a miszaki
dokumentaciokban és az egyéb miszaki eléirasokban meghatarozott paraméterekkel gyart le.

BGBMparava /b V Praze dne /1V Prahe dna/j W Pradze w dniu / h Préga, datum:
| 16.7. 2018 |

BG Jluieto, ymbHOMOLLEHO Aa n3roTay TexHuuecka gokymenTauna / b Osoba povérena sestavenim technické dokumentace /|
Osoba poverena zostavenim technickej dokumentécie / j Osoba upowazniona do opracowywania dokumentacji
technicznej / h A miiszaki dokumentéci6 dsszeallitasaért felelés személy
| Rudolf Runstuk |

BG Tumna: Mamsanutenen gupexop / b Funkce: jednatel spoleénosti / | Funkcia: konatel spolo&nosti / j Stanowisko:
Prezes / h Beosztas: ligyvezetd igazgatd

22123 "EI:II'®

made for garden



www.hecht.cz
IAN: 922906 MRU-1504019 V.2.4

made for garden

Aunctpubyums n cepeus / Distribuce a servis / Distribucia a servis /
Dystrybucja i serwis / Szerviz és forgalmazoé

HECHT MOTORS s.r.o. * U Mototechny 131 « 251 62 Tehovec * www.hecht.cz
HECHT SK, spol. s r.o. « Letiskova 20 * 971 01 Prievidza « www.hecht.sk
HECHT Polska Sp. z 0.0. * Mickiewicza 54 « 66-450 Bogdaniec * www.hechtpolska.pl
HECHT HUNGARY Kift. « Il. Rakoczi Ferenc Ut 323 ¢ 1214 Budapest * www.hecht.hu

HECHT BBIITAPUA Codonsa 1712, x.k. Mnagoct 3, CBA

www.onlinemashini.bg



